SEGUNDA COLECTA HOY
La segunda colecta de hoy es para la Campafia de
Captacion de Capital. Favor de acordarse que tenemos
que pagar un préstamo de $3,000 por mes. Su
donacion va directamente a liquidar este préstamo.

SECOND COLLECTION TODAY
Today’s second collection is for our church's Capital
Campaign. Please remember that we have to pay
$3,000 per month on our beautiful church building.
Your donation goes directly to pay off this loan.

LA KERMES 2019

Este fin de semana, tenemos nuestra
Kermés 2019. Les pedimos a las personas
que ya hayan vendido los boletos de la
rifa se sirvan entregarlos al terminar las
Misas a las personas asighadas en
distribuirlos, o en el puesto durante la
Kermés de antemano. Les agradecemos
su ayuda y su cooperacion para este
evento tan grande e importante.

Muchas gracias.

KERMESS 2019

This weekend, we are having our
Kermess 2019. We ask the people who
have sold the raffle tickets to please turn
them in after Mass to the persons in
charge of distributing them, or at the
ticket booth during the Kermess. We
give you thanks before hand for your
help and your cooperation in making this
important event a huge success.

cxs o Thank you.

EL RETIRO PARA LAS QUINCEANERAS
El domingo, 13 de octubre, a partir de las 9:00 AM
hasta las 2 PM en el salén de la Oficina Parroquial
se llevara a cabo el retiro para las Quinceaneras.
Todas las jovenes y sus padres que celebraran sus
quince afos deben de asistir.

QUINCEANERA RETREAT
On Sunday, October 13, from 9:00 AM until 2:00 PM
in the Parish Office Hall, a Quinceanera Retreat will
take place. All the young ladies and their parents
who will be celebrating their quince afios after that
time should attend.

Como norma general, los padrinos que desean
bautizar en nuestra parroquia deben:
& Estar cgsgdos por la Iglesia catdlica
B;;mmo y as[stlr_a Misa regularment(?
7N Las inscripciones para los bautismos
\\ en el mes de noviembre son
desde el 1° al 15 de octubre.
Para mas informacion,

favor de llamar al 831-9923

As a rule, godparents of infants to be baptized in our
parish should:
Be married by the Catholic Church
T and attend Mass regularly
Registrations for Baptisms
in November are
from October 1 to 15.
For more information,
please call 831-9923.

EVANGELIZACION
Los sabados, de 10:00 AM - 12:00 PM, San Eugenio
de Mazenod te invita a un encuentro personal con
Dios. Todos estan invitados. Dijo el Sefor: «La
mies es mucha, pero los obreros pocos. Rueguen,
pues, al Duefio de la mies que envie obreros a su
mies.» Mateo 9:32

EVANGELIZATION
On Saturdays from 10:00 AM - 12:00 PM, St. Eugene
de Mazenod Parish invites you to a personal encounter
with God. All are invited. Jesus said: “The harvest is
plenty, but the laborers are few. Pray, then, to the
Master of the harvest to send laborers to the
harvest.” Matthew 9:32.

TALLERES DE ORACION Y VIDA
Todos los martes de las 10:00 AM a las 12:00 PM y de las 7:00 PM a las 9:00 PM. Aprender a orar es
aprender a vivir. ¢ Te gustaria tener un encuentro con Dios en la oracion? Talleres es la respuesta. Para mas
informacion, favor de llamar a Magda Torres al 956-640-9701 o a Laura Amaya al 956-336-9253.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO
Cada jueves después de la Misa de las 6:30 PM
hasta las 8:30 PM en la iglesia, se lleva a cabo la
Exposicion y Adoracion del Santisimo Sacramento.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday after the 6:30 PM Mass until 8:30
PM in the church, we have the Exposition and
Adoration of the Blessed Sacrament.

LA CRUZ OBLATA VOCACIONAL

OBLATE VOCATION CROSS

El domingo pasado, la familia de Olivia Hinojosa lleva- Last Sunday, Olivia Hinojosa’s family took home the
ron la Cruz Oblata para pedir por vocaciones. Hoy Gre- Oblate Cross to pray for vocations. Today Gregoria

goria Rodriguez la recibira a las 5:00 PM.

Rodriguez will receive it at the 5:00 PM Mass.

EL SANTO ROSARIO
Cada dia del lunes al viernes a las 5:45 PM en la
Capilla de la iglesia, la Sociedad Guadalupana reza
el Santo Rosario. Se invitan a todos.

THE HOLY ROSARY
Every day from Monday to Friday at 5:45 PM in the
Chapel of the church, the Guadalupana Society
prays the Holy Rosary (in Spanish)

ESTA SEMANA /THIS WEEK

Dom/Sun KERMESS NO CLASES

Lun/Mon

~N

8:30 AM Zumba: Saldén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
:00 PM Com. San Eugenio: Casita Rm3; Dcno. Jesus y C. Hernandez 956.459.7324
:30 PM  Grupo de Jévenes / Youth Group: Office RmA; Yulissa Santos

=

Mar/Tue

:30 AM  Zumba: Saldén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
:00 AM Talleres de Oracién y Vida: Oficina RmB

:00 PM Adult Confirmation: Oficina RmB, Dcno. Roman Ramos
:00 PM Talleres de Oracidén y Vida: Casita R1

Mier/Wed

=

:30 AM  Zumba: Salén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
:30 AM Comunidad de Divina Misericordia: Casita, Nelly Castro
:00 PM Doctrina / Religious Education: All Rooms, Mrs. Eva Guerra

Jue/Thu

:30 AM  Zumba: Saldén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
100 PM AA: Casita R3: Rodolfo Ibarra

Vier/Fri

:30 AM  Zumba: Salén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
:00 PM Ensayo/rehearsal Coro Angioletti: Office RmB, Nancy Cruz 956.983.0845
:00 PM AA: Casita R3: Rodolfo Ibarra

=
NO | NV | NOW| I NO®OW | NN |V

Sab/Sat

:00 AM Evangelizacidn: Salon Schuckenbrock, Mari Ramirez
:00 PM Confesiones: Iglesia Parroquial / Confessions: Parish Church

INTENCIONES DE LA MISA COLECTA HORARIO DE MISAS
Saturday 10/05/19 5:00 PM Sibado _
T Aurora Campbell DE LA SEMANA Saturda 5:00 PM (English)
t José Elijio Garcia y 530 AM (Eparo)
. . : spafo
450 (oo e o Sundy 10:30 AM (Espafio)
: y i e : o
1 \EI:.;.gm:.ja VRega Rodn’guez @H[[BBiInnﬁ Martes 5'00 PM (ESpanOI)
uardo Reyna . 8:30 AM (Espaiiol
+ Maria de la Luz Garcia 09/28/19 5:00 PM $968.50 Tyesday (Espanol)

T Zenaido Castoreiia

09/29/19 8:30 AM $756.00

. o 09/29/19 10:30 AM  $1,187.51 Miércoles 6:30 PM (Espai
’ : anol
T Melissa Hinojosa 09/22119 5:00 PM $482.39 Wednesday (Esp )
10:30 t Sra. Guadalupe Mireles Cruz Donations $850.00
1'Cec!|ia Cervantes Events $131.00 Jueves 6:30 PM (Espaiiol)
1 Maria Carrizalez (-11.5% Parish Assessment ~ -$503.17) _Thursday
T Ernesto Rodriguez Guerra Total $3,872.23 Viernes

5:00 t Celestina B. Caballero
- 21° Aniversario
T Maria Elena Caballero
T Pablo Tamayo

Martes 10/08/19 8:30 AM
—Intencion de los Oblatos

Miércoles 10/09/19 6:30 PM
—Intencion de los Oblatos

Jueves 10/10/19 6:30 PM
T Oralia Zamora

Aug Expenses
Aug Income

Aug Parish Assessment

Capital Campaign (Sep)

Sep Loan Amount

8:30 AM (Espafiol)

Viernes 10/11/19 8:30 AM
- Intencion de los Oblatos

Friday
Confesiones/Confessions
$3,562.52 Sabado/Saturday
7:00 - 8:00 PM
$24,446.02
$21,409.60
Horario de Oficina
3371,367.82 Office Hours
8:00 - 5:00
$2.476.76 Lunes-Viernes / Monday-Friday
Cerrado / Closed:
Sabados y Domingos




